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KAHOuOam QPinonociuHux Hayx,

ooyenm Kagheopu iHO3eMHUX MOE.

Kuiecoruii HayionansHuii yHigepcumem mexHouo2ii ma Ou3dainy
M. Kuie, Yrpaina

HABYAHHS YKPAIHCBKOI MOBH SIK IHO3EMHOI VY 3BO:
OCOBJIMBOCTI 1 BUKJIUKH

VY 3B’43ky 3 emigeMionoriudo cutyamii B ¢BiTi 3 2019 p. 1 noHuH1 B
OLIBIIOCTI 3aKIaJiB BHUINOI OCBITH YKpaiHH 3alpOBaIKYIOTHCS TCXHOIOTII
aucTaHMiiHoro HaB4yaHHi. B ymosax margemii COVID-19 i kapanTtuaHHX
3aXOMIB OpraHi3amis AWCTAHIIHHOTO BHBYCHHS VKPAiHCBKOI MOBH SIK
1HO3¢MHOI CTYACHTaMH-IHOQOHAMH 13 3aCTOCYBaHHAM i1H(OpMAaLiHHUX
TEXHOJOT1H HabyBae 0COONMBUX LIHHOCTI U 3HAYCHHSL.

Bigomo, mo aucTaHIiHA OCBITA TPAKTYETHCS SIK «MOKIUBICTH
HABYATHCS Ta OTPUMYBATH HCOOXIAHI 3HAHHS BIANAJICHO BiJ HABYAJIBHOTO
3aKnagy B OyAb-SKHH 3py4HHE 4acy, a BIACHE MPOIEC TAKOrO HABYAHHS
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BUOVAOBYETbCS 13  3aCTOCYBAaHHAM  PI3HOMAHITHHX  iH(OpMaLidHUX
TEXHOJIOT1H 1 KoMyHIKaiiauX 3aco0iB ([ucranmiiina ocsita 2020).

HeobxigHno zayBaskutu, 1o, Xxo4a B  YKpaiHI  MOXKIHBOCTI
JUCTAHIIIMHOTO HABYAHHS MEPCOYBAIOTh HA €Taml CTAHOBJICHHS. ampoOarii,
MIJIOTYBaHHS ¥ PO3BUTKY, €BPOMCHChKA H aMEPUKAHCBKA CUCTEMH OCBITH
JEMOHCTPVIOTh VyC1 iXHI HepeBard, cepel SKHX HaWOUIbII 3HAYYLIMMU
BOAUarOThCs MOOIBHICTh, THYYKICTh, 3PYUHICTh, OCKUIBKH HAIA€ IIHPOKI
MOJKITMBOCTI OMIAHOBYBATH CBil (hax y Oyab-1kHi 4ac 1 B OyIb-SIKOMY MiCIIi,
a TakoX OOWpaTH BIACHUM TEMI 1 TOBHOK) MIpPOI KOPHUCTYBATHUCH
NpUHIMNAMU 1HAuBIAyaapHoro miaxoxny (Koxanceka, Karounwmkosa 2013,
143). Oxpim 1pOTO, MAEMO BH3HATH, IO A0 BHKIMKIB, CJIAOKHX CTOPIH 1
3arpo3 AWCTAHIMHOTO HABYAHHS HAJICKATH HCOOXIAHICTh HASBHOCTI
BIAMOBIAHUX TCXHIYHUX 3ac00iB, OC3mepeOidHOrO AOCTYIY M0 MEPCKI
InTepHeT, BaXKMUBICTH CHIBHOI OCOOUCTICHOI BHYTPIIIHBOI MOTHBALII
CTYACHTIB, 2 3HAYNTbh, 1 HMOBIPHICTE 3arpo3u Hee()EKTUBHOCTI HABYATBHOTO
MPOLIECY, 10 3YMOBJICHA BIACYTHICTIO BIJAMOBIJHOTO CTUMYTFOBAHHS, TUTAHb
BITHOCHO 3a0€3MEUeHHsI PIBHSA CAMOCTIMHOCTI BHKOHAHHS KOHTPOJIBHHX
3aBmanb Tomo. LI TBepMKEHHS MOXKyTh OYTH BHUABIACHI H CHEKTHUBHO
MPOAHATI30BaH1 32 JOIOMOTol0 ¢()eKTHBHOTO 1HCTPYMEHTY B CTPATCTIUHOMY
merepremeHTi — SWOT-aHani3y, METOAy CTPATErivHOTO IUIAHYBAHHS, IO
nonsarae B koMmOiHawii kareropiii Strengths, Weaknesses, Opportunities i
Threats (Illesueuko 2020).

Creuudiyni 3aBJaHHS W OCOONMBOCTI HABYAHHS 1HO3CMHOI MOBH
Kpainu niepeOyBaHHs, TOOYTOBOrO CHIJIKYBAHHS Ta 3A00YTTS BHINOI OCBITH
3VMOBIIOIOTh HEOOXITHI €ICMEHTH AUCTAHLIMHOTO Kypcy: 3abe3medeHHS
MOCTIHHOTO BEPOAIBHOIO KOHTAKTY 3 BHK/IQJAYCM 1 aKaJCMIYHOK TPYIO
32 JOMOMOTOK) CEPBICIB OHJIAMH-KOH(EPCHIINH, 1m0 HaOyBae 0COOIHUBOrO
3HAYCHHS, HAPUKJIA, IPOTIATOM HEPIoY BCTYIHOrO (JOHETHUHOTO KYPCY, &
TAKOXK A TOJANBIIONO BIAMPALIOBAHHS U VIOCKOHAJCHHS HABUYOK
YUTaHH!, ayA1I0BAHHS ¥ TOBOPIHHS, HASBHICTh HEOOXIAHOTO H JOCTATHHOTO
0o0csAry YiTKO CTPYKTYPOBAHOTO HABYAJIBHOIO MaTepiany, aJanTOBAHOTO
BIAMOBIAHO A0 PIBHS MOBJICHHEBOI KOMIICTCHTHOCTI Ta CrCLiami3amii
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3n00yBauiB, mAOOp TEKCTIB 13 ypaxyBaHHAM JICKCHYHOTO MIHIMYMY H
IpaMaTUYHUX KOHCTPYKLIi, INO BHBYAKOTBCS, MPAaBHWIbHA JO30BAHICTb
3aBJaHb 1 OCTYIOBE 3POCTAHHS CKIATHOCTI, PO3pOOKa CHCTEMH NOCHUIBHUX
1 PI3HOMAHITHUX 3aBJaHb IS CAMOCTIHHOTO OIMPALFOBAHHS, 10 OXOILTIOKThH
VCl BHOU MOBJICHHEBOI IisAMbHOCTI, 1HQOPMYBAaHHS CTYICHTIB BIJHOCHO
KpUTEpIiB OILIHIOBAHHS IXHBOI MOTOYHOI [JISTBHOCTI Ta MOMIYJIBHHUX
KOHTPOJIB, CTPOKIB HAAAHHS POOIT TOIIO.

JlucTaHIiiHi TEXHOJIOTII HABYAHHSA 3arajoM 1 B YAaCTHHI HaBYAHHS
iHoQoHIB yKpaiHCbKOI MOBH #K iHO3emHOI B ymoBax 3BO 3okpewma,
Oc33amepevHo, MaroTh MEBHI MEPEBard W 3HAYHI MEPCICKTHBH, NpOTe I
TasTh B cOOl ICTOTHI BHKIHMKH iX BIPOBAIKCHHA VY 3aranbHy NPaKTHKY
ol mkonaw. Bpame momipkoBaHEe BHKOPHUCTAHHS 3a3HAYCHUX HaMH
mpuioMiB 1 3aco0iB opraHizamii Ta BIOCKOHAICHHS 3aCTOCYBAHHA
JUCTAHLIHHUX TEXHOJIOTIH HABYaHHS YKPaiHChKOi MOBH K 1HO3eMHOI B 3BO
B YMOBaxX AMCTAHIIHHOIO YW 3MIMIAHOTO HABYAHHS JA€ 3MOTY YCHIIIHO
opraHizyBatd KOMGOPTHHH 1 pe3ynbTaTHBHUH HaBUAJIbHUH TpOrpec Mix
KOHTPOJEM BHUKIAJa4ya 1 CTHMYIIOBATH CTYACHTIB 3400VyBaTH 3HAHHS,
JOTPUMYHOUUCH TPUHIIUITIB aAKaICMIYHOI 1OOPOUSCHOCTI.
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